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20 Etantassis, vous parliez contre votre
frére, et vous prépariez un piége pour
faire tomber le lils de votre mére.

21 Vous avez fait toutes ces choses ; et
,e me suis tu: vous avez cru, 6 homme
ﬁlein d'iniquité, que je vous serai sembla-

le : mais je vous reprendrai sévérement ,
et je vous exposcrai vous - méme devant
votre face.

22 Comprenez ces choses, vous qui
tombez dans I'oubli de Dieu ; de peur qu'il
ne vous enléve tont d'un coup, et que nul
ne puisse vous délivrer.

23 Le sacrifice de louange est celui par
lequel ['nomme m’honore veritablement :
et c'est1a la voie par laquelle je lui montre-
rai le salut de Dieu.

PSAUME L.

Le titre qui suit exprime clairement lo sujet du
psaame. C’est une excellente priére que David
penitent fait @ Dieu, pour lui demander le
pardon de son crime, et le conjurer gu’il Paffer-
misse contre de semblables lentations , en lui
donnant un csprit de force qui le soutienne dans
sa faiblesse.

Pour Ja fin; psaume que composa David
lorsque le proPhéle Nathan vint le trou-
ver a cause qu il avait péché avec Beth-
sabée.

1 Ayez pitié de moi, 6 Dieu, selon votre
grande miséricorde : et effacez mon ini-
quité selon la multitude de vos bontés.

2 Lavez-moi de plus en plus de mon ini-
quité ; et purifiez-moi de mon péché.

3 Car je reconnais men iniquité ; et j'ai
toujours mon péché devant les yeux.

4 Jai péché devant vous seul, et j'ai
fait le mal en votre présence; de sorte

e vous serez reconnu juste et veritable

ans vos paroles ., et que vous demeurerez

victorieux lorsqu’on jugera de votre con-
duite.

5 Car voussavez que j'ai été formé dans
I'iniquité; et que ma mére m’a congu dans
le péché.

6 Car vous avez aimé la vérité; et vous
m'avez révélé les secrets et les mystéres de
votre sagessc. )

7 Vous m’arroserez avec I'hysope, et je
serai purifié : vous me laverez, et je de-
viendrai plus blanc que la neige.

8 Vous ferez entendre A mon coeur une
parole de consolation et de joie: et mes
os qui sont brisés et humiliés de douleur
tressailliront d’allégresse.

9 Détournez votre face de dessus mes
péchés; et effacez toutes mes iniquités.

10 Crécz en moi, 8 Dieu, un cceur pur;
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et rétablissez de nouveau un esprit droit

dans le foud de mes entrailles.

41 Ne me rejetez pas de devant votre
face; et ne relirez pas de moi votre esprit
saint.

12 Rendcz-moi la joie qui mait de la
grdce de votre salut, et aflermissez-moi
en me donnant un esprit de force.

43 J'enseignerai vos voies aux méchans ;
et les impies se convertiront vers vous.

414 Délivrez-moi, 8 Dieu, vous qui étes
le Dieu et £auteur de mon salut, du sang
que 3’ai répandu : et ma langue relevera
votre justice par des canliques de joie.

15 Vousouvrirez mes lévres, Seigneur,
et ma bouche publiera vos louapges.

16 Car si vous aviez soubaité un sacri-
fice, je n'aurais pas manqué & vous en
offirr : mais vous n'auriez pas les holocaus
tes pour agréahles.

17 Un esprit brisé de douleur estun sa-
crifice digne de Dieu: vous ne mépriserez
pas, 6 Dien, un cceur contrit et humilié

18 Seigneur, traitez favorablement Sion,
et faites-lui sentir les effets de votre bonté,
afin que les murs de Jérusalem soient batis.

19 C’est alors que vous agréerez un sa-
crifice de iuslice,— les oblations, et les holo-
caustes ; c est alorsqu'on mettra des veaux
sur votre autel pour vous les offrir.

PSAUME LI

Le titre suivant sert d’argument d ce psaume,
et fait voirqu’il fut composé par David pour
donner de l'aversion conire la malice trés-
cruclle de Doég, qui fut cause de la mort du
fund-prd(ro. et du carnage que 'on fit dans

la ville de Nobé , lorsque Saal averti de ('as-
ist u’ Achimélech avait donnée tres-in-

nocemment d@ David , en lui présentant Pépée
de Goliath, et les pains qui étatent offerts dans
lo tabernacle, fit tout tuer dans cette ville,

David ranime ci le courage et la confiance

de ceum qui lui étaient attachés .

Pour la fin, inteligence a David, lorsque
DoégIduméen vint annoncer i Saiil que
David était venu dans la maison d’Achi-
mélech.

1 Pouquoi vous gloirifiez - vous dans
votre malice, vous qui n'étes puissant que

ur commettre l'iniquité?

2 Votre langue a médité I'injustice du-
rant tout le jour : vous avez comme un ra-
soir affilé fait passer insensiblement votre
tromperie.

3 %ous avez plus aimé la malice que la
bonté, et vous avez préérfé un langage
d'iniquité A celui de la justice.

4 % ous avezaimné, 6 langue trompeuse,
toutes les paroles qui tendaient & précipiter
et & perdre. .

5 C est pourquoi Dieu vous détruira pour




